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OD REDAKC]I.
IDEE SYJONIZMU MIEDZY ODESSA A WILNEM

1.

Juz tradycja staty si¢ coroczne, biatostockie spotkania badaczy proble-
matyki zydowskiej, odbywajace si¢ od siedmiu lat w ramach cyklu ba-
dawczego ,Zydzi wschodniej Polski” na Uniwersytecie w Biatymstoku
i w Ksiaznicy Podlaskiej im. Lukasza Gérnickiego w Bialymstoku. W 2018
roku siédme spotkanie poswigcone zostalo rozwojowi idei syjonizmu nie
tylko na wschodnich ziemiach Rzeczypospolitej, lecz w catej Europie Srod-
kowo-Wschodniej. Temat Konferencji brzmiat zatem: ,,Miedzy Odessa,
Kijowem a Wilnem. Idee syjonistyczne w Europie Srodkowo-Wschodnie;.
Tworcy — literackie echa — jezyk™.

Patronem sesji byl Zeev Zabotynski (1880-1940), zydowski dzienni-
kach, pisarz, bojownik, polityk rodem z Odessy, niezwykle zastuzony dla
propagowania idei syjonistycznych i powstania tym samym w przysztosci
Panstwa Izrael. Imprez¢ naukowa zorganizowaly: Katedra Badan Filolo-
gicznych ,,Wschéd — Zachdéd” z Wydziatlu Filologicznego UwB, Dziat Na-
ukowy Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gérnickiego, Muzeum w Tykoci-
nie oraz Stowarzyszenie Naukowe ,,Oikoumene”. Komitety Naukowy i Ko-
mitet Organizacyjny sesji zaproponowaly w owym roku nastepujacy zestaw
zagadnien badawczych do rozwinigcia przez referentow:

— Zeev Zabotynski, zycie, twérczos¢ i dziatalnos¢.

— Odessa jako srodowisko zydowskie: tradycje literackie i intelektual-

ne Zydéw odeskich.

— Idee syjonistyczne na dawnych ziemiach wschodnich Rzeczypospo-

litej i w Europie Srodkowo-Wschodnie;j.

— Literackie portrety syjonistéw, przeksztalcenia idei syjonistycznej

w literaturze polskiej i innych literaturach.

— Idee syjonizmu na Ukrainie.
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— Bialystok jako osrodek mysli syjonistycznej.

— Jezyk idei syjonistycznych i jego odbicie w publicystyce, prasie,

sztuce.

Obrady zainaugurowano 7 maja (poniedzialek) w Sali Audytoryjnej
Ksigznicy Podlaskiej (ul. M. Sktodowskiej-Curie 14A) wystgpieniami powi-
talnymi prof. Jarostawa Lawskiego oraz dyr. Jolanty Gadek. Przystapiono
nastgpnie do czgsci naukowej, w czasie ktérej wystuchano o$miu referatow
przedstawicieli nauki z USA, Polski, Ukrainy i Izraela. Obradom przewod-
niczyli wéwczas dr Monika Szablowska-Zaremba (KUL) i dr Lukasz Zabiel-
ski (Ksigznica Podlaska).

Po przerwie obiadowej debaty byly kontynuowane pod przewodnic-
twem dr Olgi Ciwkacz i mgr Anny Lebet-Minakowskiej az do uroczystej
kolacji, ktéra odbyta si¢ w Galerii Parter w Ksiaznicy Podlaskie;j.

W czasie Konferencji przedstawiono 21 referatow badaczy reprezentu-
jacych 10 krajowych osrodkéw naukowych i 4 zagraniczne uniwersytety
(Tel-Awiw, Ivano-Frankivsk, Wisconsin-Madison, Odessa).

Drugi dzien obrad zaplanowany zostat w Synagodze w Tykocinie.
0 9.30 w Tykocinie w Synagodze powital gosci dyrektor Muzeum w Tyko-
cinie, Oddzialu Muzeum Podlaskiego w Bialymstoku, pan Jan Maciejewski.
Obecni byli rowniez dyrektor Andrzej Lechowski, kierujacy catym Muzeum
Podlaskim, a takze dr Barbara Rogalewska (IPN Biatystok). Obradom prze-
wodniczyli dr Anna Jeziorkowska-Polakowska (KUL) oraz prof. Jarostaw
Lawski (UwB).

Po wystuchaniu referatéw pracownik Muzeum, pan Dariusz Szada-
Borzyszkowski, zaprosit uczestnikéw Konferencji do zwiedzania Tykocina,
poszukiwania $ladéw kultury zZydowskiej w tym miasteczku. Goscie odbyli
kilkugodzinng wedréwke po miejscach, o ktérych nie zawsze wspominaja
przewodniki. Konferencje zakonczyt obiad w tykocinskich restauracjach.

2.

Konferencja w roku 2018 upamigtnita si¢ udziatem znakomitych gosci
zagranicznych, losami badz tematykg badah zwigzanych z Polska i kulturg
Rzeczypospolitej. Mamy na mysli: prof. Rachel Brenner (USA, Izrael), Pana
Philipa E. Steele’a (Amerykanina z Idaho mieszkajacego na statle w Polsce),
dr Elen¢ Tartakowsky, badaczke dziejéw Habimy z Tel-Awiwu (Izrael),
dr Olge Ciwkacz, utrwalajaca $lady zydowsko-polskiej przesztosci w daw-
nym Stanistawowie (Ukraina), a takze dra Artura Malinowskiego, rusycyste
i komparatyste z Odeskiego Narodowego Uniwersytetu im. Ilii Miecznikowa.

Prezentowany tom przynosi wystgpienia badaczy wygtoszone na ses;ji,
podzielone na III rozdziaty: Wokdt idei syjonizmu; Zycie spoteczne i kultura;
Literackie reprezentacje idei. Publikacje przygotowano we wspdlpracy
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z Dziatem Naukowym Ksigznicy Podlaskiej im. f.ukasza Gérnickiego oraz
Stowarzyszeniem Naukowym ,,Oikoumene”. Kolejna konferencja z tego
cyklu w 2019 roku poswiecona zostata ,,Artystom zydowskim z Europy
Srodkowo-Wschodniej”. Chcieliby$émy wyrazi¢ wdzieczno$é cztonkom
Komitetu Naukowego cyklu Konferencji ,,Zydzi wschodniej Polski”, ktérzy
udzielaja wsparcia idei tych spotkan'. Réwnoczesnie sktadamy podziekowa-
nie osobom, ktére w szczegdlny sposéb uczestniczyty w przygotowaniu tego
waznego spotkania: dyr. Jolancie Gadek z Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza
Gornickiego, Dyr. Janowi Maciejewskiemu, ktéry goscit nas w tykocinskiej
synagodze; cztonkom Komitetu Organizacyjnego, ktérych praca umozliwita
sprawne zorganizowanie i przeprowadzenie tej naukowej imprezy: dr. Luka-
szowi Zabielskiemu, mgr. Patrykowi Suchodolskiemu, dr. Michatowi Sie-
dleckiemu, mgr. Kamilowi K. Pilichiewiczowi (wszyscy z Ksiaznicy Podla-
skiej), a takze niezawodnej pani mgr Joannie Wildowicz z Instytutu Neofilo-
logii Uniwersytetu w Bialymstoku. Pan Lucy Lisowskiej dzigkujemy za
zgode na wykorzystanie obrazéw Israela Beckera w Programie i na plakacie
sesji. Pani prof. Annie Janickiej sktadamy podzigkowanie za niezawodna jak
zawsze opieke nad gos¢mi Konferencji.

3.

Ku naszemu zdumieniu watek syjonistyczny najmocniej zaznaczyl si¢
w referatach po§wieconych nie tyle Zyciu spolecznemu, polityce, judaizmo-
wi, lecz po prostu literaturze. Czy znaczyloby to, ze idee syjonistyczne we-
szty na inny poziom swego cywilizacyjnego istnienia, staly si¢ czg¢scig kultu-
ry i wysokiej, i masowej? Nie bytoby w tym nic dziwnego, gdyby zwazy¢, iz
juz zatozyciel ruchu syjonistycznego czerpat obficie z literackich — takze
polskich — zrédet inspiracji. Tak te inspiracj¢ ujal zwig¢zle nieoceniony Ry-
szard Low: ,,Zabotyfiski, ktéry wiadat wieloma jezykami i wszystko czytal
w oryginale, odbierat literatur¢ poprzez swe przekonania ideologiczne. Sto-
zebno$¢ narodowa literatury byta dla niego oczywista. (...) Zabotynski
przedktadat Mickiewicza nad Puszkina, a literature polskg nad rosyjska.
Literatura rosyjska bowiem »nie wytworzyla — jak pisal — ani jednej przeko-
nujacej postaci Zyda, takiej jak np. Natan Medrzec Lessinga, natomiast
wznioste przyktady takich kreacji znalez¢é mozna u naszych polskich sgsia-
déw, u Elizy Orzeszkowej czy Mickiewicza. Ten ostatni w Panu Tadeuszu

W sktad Komitetu Naukowego wchodza: prof. Alan Duben [Stambut], dyr. Jolanta Gadek
[Biatystok], dr Helena Datner [Warszawa], pan Mark Halpern [Nowy Jork], dr Anna Fraj-
lich [Nowy Jork], prof. Halina Krukowska [Biatystok], dr Wiktoria Moczalowa [Mo-
skwa], prezes Lucy Lisowska [Biatystok], pan Ryszard Low [Tel-Awiw], dr Barbara
Olech [Biatystok], prof. Dariusz K. Sikorski [Gdansk], prof. Anna Janicka [Biatystok],
prof. Maciej Tramer [Katowice], prof. Jarostaw Lawski [Biatystok].
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powotat do zycia glosnego Jankiela wtedy, kiedy Puszkin tak zafatszowat
postaé Zyda Salomona w Skgpym rycerzu.« (...) Przy innej okazji dodaje:
»Wierszy Mickiewicza uczylem si¢ na pamigé«. Skadingd wiadomo, ze Za-
botynski znat i czesto recytowat z pamigci setki fragmentéw Pana Tadeusza
w oryginale™. Jak wskazuje Low, précz ulubionego Konrada Wallenroda
Zabotynski wynosit najwyzej Cyrana Rostanda, Fritjofowg sage szwedzkie-
go pisarza Esaiasa Tegnéra’, Kruka Poego i dziela Sienkiewicza...

W takim kontekscie literacki obraz syjonizmu, ktéry zdominowat nasz
tom, wydaje si¢ konsekwentng kontynuacja zwigzkéw idei syjonistycznej
i sztuki pisarskiej. Ow zwiazek idei i sztuki jest przeciez znamienny i dla
Zydéw, i dla Polakéw przynajmniej od XIX wieku.

Zapraszamy Panstwa do lektury tomu o poczatkach i metamorfozach
idei syjonistycznych na ziemiach migdzy Wilnem a Odessa, Warszawa
i Kijowem...

2 R. Low, Mickiewicz w kregu hebrajskim, w: tegoz, Literackie podsumowania polsko-

hebrajskie i polsko-izraelskie, red. i opr. M. Siedlecki, J. Lawski, postowie B. Olech, Bia-
tystok 2014, s. 17; badacz cytuje nastepujace wydanie pism Zabotynskiego: Z. Zabotyn-
ski, Ha-letifa ha-rusit (Rosyjskie musniecie), w: ,, Ketavim niwcharim”, Tel-Aviv 1936,
t. 1, s. 191 (jest to tekst z 1909 roku).

Por. Izajego Tegnera Fritjofowa saga, Poznan: L. Merzbach, 1856.



